PRZED UZYCIEM NALEZY ZAPOZNAC SIE Z PONIZSZA INSTRUKCJA
WYROB DO STOSOWANIA WYLACZNIE PRZEZ LEKARZA STOMATOLOGA

SKEAD: wersenian dwusodowy (EDTA 17%), woda o czystosci farmakopealnej,
substancje pomocnicze.

PRZEZNACZENIE

ENDO-SOLUTION stosuje sie podczas mechanicznego opracowywania kanatéow
korzeniowych. Preparat wspomaga udroznienie i oczyszczenie kanatu, usuwa
warstwe mazista, odstaniajac ujscia kanalikéw zebinowych.

Wersenian disodowy (EDTA) zawarty w preparacie wyptukujac jony wapnia
i magnezu, powoduje rozmiekczanie powierzchownej warstwy zebiny,
utatwiajac jej usuniecie i udroznienie kanatu.

Adapter z zakretka do pobierania preparatu do strzykawki

1. Odkrec zakretke butelki.

2. Zakrec¢ adapter na butelce.

3. W celu uzycia usun niebieska zakretke, wkre¢ koniec strzykawki w otwor
adaptera, przechyl butelke z preparatem dnem do géry i nabierz ptyn do
strzykawki, przytrzymujac jednoczesnie adapter. Nastepnie ustaw butelke na
blacie w pozycji pionowej i delikatnie wykrec strzykawke z ptynem z adaptera.
Zaleca sie stosowanie strzykawek luer-lock zgumowym ttokiem.

4. Po kazdym uzyciu zabezpiecz adapter niebieska zakretka.

5. Do transportu usun adapter i zakre¢ butelke zakretka.

SPOSOB UZYCIA

W celu udroznienia kanatu korzeniowego wprowadzi¢ do kanatu 2-3 krople
ptynu ENDO-SOLUTION jednoczesnie opracowujac kanat mechanicznie przez
ok. 30 sekund. Wyptukac solg fizjologiczna. Powtorzy¢ czynnos¢ kilkakrotnie.
Zaleca sie przeptukanie podchlorynem sodu (CHLORAXID).

PRZECIWWSKAZANIA

Nie stosowa¢ u pacjentéw z nadwrazliwoscig na sktadniki preparatu. Nie
pozostawia¢ preparatu w kanale ani w komorze zeba pomiedzy wizytami.
Moze to doprowadzi¢ do nadmiernego zmiekczenia zgbiny.

SRODKI OSTROZNOSCI

Zachowac szczegodlng ostrozno$¢ podczas stosowania przy perforacjach. Moze
powodowac powazne oparzenia skory oraz uszkodzenie oczu.

W razie kontaktu natychmiast sptukac duza iloscia wody i skontaktowac sie z
lekarzem.

W razie spozycia nie zmusza¢ do wymiotéw. Wypi¢ duza ilos¢ wody.
Skontaktowac sie z lekarzem.

Podczas pracy z wyrobem stosowac koferdam. Stosowac¢ rekawiczki,

okulary ochronne i odziez ochronna. .

DOZOWNIK NIE SLUZY DO PRZECHOWYWANIA PLYNOW!

W przypadku wystapienia powaznego incydentu zwigzanego z wyrobem
nalezy ten fakt zgtosi¢ producentowi i wtasciwemu organowi Panstwa, w
ktorym uzytkownik lub pacjent majg miejsce zamieszkania.

PRZECHOWYWANIE

Przechowywac¢ w oryginalnym opakowaniu w temperaturze ponizej 25°C.
Przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Termin przydatnosci do uzycia znajduje sie na opakowaniu bezposrednim.

Po otwarciu opakowania okres waznosci nie ulega zmianie pod warunkiem
szczelnego zamykania po kazdorazowym uzyciu.

POSTEPOWANIE Z OPAKOWANIAMI PO WYROBIE
Zuzyte opakowania nalezy przekaza¢ do utylizacji lub zwréci¢ do wytworcy.

OPAKOWANIE
Butelka zawierajgca 50 ml, 120 ml lub 200 g preparatu, adapter z zakretka,
dozownik.

Data ostatniej aktualizacji: 30.11.2021/10

BEFORE USE PLEASE READ THE FOLLOWING INSTRUCTIONS
CAREFULLY
PRODUCT FOR DENTAL USE ONLY

COMPOSITION: disodium edetate (EDTA 17%), water Ph. Eur., excipients.

INTENDED USE

ENDO-SOLUTION is intended for mechanical root canal preparation. The
product facilitates preparation and cleaning of the canal, removes the
smear layer and exposes dentin tubule orifices. By flushing out calcium and
magnesium ions, disodium edetate (EDTA) softens dentine surface layer to
allow its easier removal and restoration of the canal.

Adapter with a plug for taking the liquid preparations into the syringe

1. Unscrew the bottle cap.

2. Screw the adapter on the bottle.

3. Remove the blue plug, screw the end of the syringe into the adapter’s
opening. Turn the bottle upside down and pull the liquid into the syringe, while
simultaneously holding the adapter. Next, put the bottle upright on the table
top and gently unscrew the syringe from the adapter. Use luer-lock syringes
with a rubber plunger.

4. After each use, close the adapter’s opening with a blue plug.

5. For transport, remove the adapter and close the bottle with a bottle cap.

INSTRUCTIONS FOR USE

To prepare the root canal, insert 2-3 drops of liquid ENDO-SOLUTION into
the canal while preparing it mechanically for approx. 30 seconds. Rinse with
physiological saline. Repeat a few times. Rinsing with sodium hypochloride
(CHLORAXID) is recommended.

CONTRAINDICATIONS

Do not use for patients who are hypersensitive to the product components. Do
not leave product in the canal or the tooth cavity between visits. This can lead
to excessive softening of dentin.

PRECAUTIONS

Extreme caution is advised when perforation is present. May cause severe skin
burns and eye damage. In case of contact, rinse immediately with plenty of
water and seek medical advice.

If swallowed, do not induce vomiting.

Drink plenty of water.

Seek medical advice.

Use a rubber-dam when working with the product.

Use protective gloves, glasses and protective clothing.

DISPENSER IS NOT INTENDED FOR STORING LIQUIDS!

Any serious incident involving the product should be reported to the
manufacturer and the competent authority of the State in which the user or
patient is domiciled.

STORAGE

Store in original packaging below 25°C.

Keep out of reach of children.

Expiry date is placed on the main container. Once container is open, the expiry
date does not change if the container is securely closed after each use.

HANDLING THE PRODUCT CONTAINER
Empty containers should be disposed of responsibly or returned to the
manufacturer.

PACKAGING
Bottle containing 50 ml, 120 ml or 200 g of preparation, adapter with a cap,
dispenser.

Last update: 30.11.2021/10

ANTES DE USAR EL PRODUCTO PROCEDE LEER LAS SIGUIENTES
3 INSTRUCCIONES .
EL PRODUCTO ESTA CONCEBIDO PARA SU USO UNICAMENTE POR
ODONTOLOGOS PROFESIONALES

COMPOSICION: versenato disédico (EDTA 17%), agua de pureza conforme con
los requisitos de la farmacopea, excipientes.

uso

ENDO-SOLUTION se emplea para el tratamiento mecénico de los canales
radiculares. El producto facilita la desobstruccion y la limpieza del canal,
elimina la capa residual, exponiendo los orificios de los canaliculos dentarios. El
versenato disddico (EDTA) contenido en el producto extrae los iones de calcio
y magnesio, provoca el ablandamiento de la capa superficial de la dentina,
facilitando su eliminacién, asi como la desobstruccién del canal.

Adaptador con tapén de rosca para la toma del producto en la jeringa

1. Desenrosca el tapon de rosca de la botella.

2.Enrosca el adaptador a la botella.

3. Para el uso retira el tapdn de rosca azul, introduce el extremo de la jeringa en
la ranura del adaptador, invierte la botella con el producto y coge el liquido en
la jeringa, al mismo tiempo sosteniendo el adaptador. A continuacion, coloca

la botella en posicion vertical sobre la encimera y retira la jeringa con el liquido
desenroscandola con cuidado del dosificador. Se recomienda el uso de jeringas
luer-lock con émbolos de caucho.

4.Tras cada uso protege el adaptador colocando el tapdn de rosca azul encima.
5.Para el transporte retira el adaptador y cierra la botella con el tapdn de rosca.

INSTRUCCIONES DE USO

Para desobstruir el canal radicular, introducir en el mismo 2-3 gotas del liquido
ENDO-SOLUTION, al mismo tiempo realizando el tratamiento mecanico durante
aprox. 30 segundos. Enjuagar con el suero fisioldgico. Repetir la actividad unas
cuantas veces. Se recomienda enjuagar con hipoclorito de sodio (CHLORAXID).

CONTRAINDICACIONES

No emplear en pacientes con hipersensibilidad a los componentes del
producto. No dejar el producto en el canal ni en la cavidad pulpar entre las
consultas. Esto puede provocar un ablandamiento excesivo de la dentina.

MEDIDAS DE SEGURIDAD

Tener un cuidado especial al emplear el producto en perforaciones. Puede

causar serias quemaduras en la piel y lesiones en los ojos. En caso de contacto,

enjuagar los ojos con grandes cantidades de agua y consultar a un médico.

En caso de ingestion no inducir vémitos. Beber grandes cantidades de agua.

Consultar a un médico.

Emplear un dique dental a la hora de trabajar con el producto. Emplear guantes,

gafasy ropa de proteccion. .

iEL DOSIFICADOR NO SIRVE PARA EL ALMACENAMIENTO DE LIQUIDOS!

En caso de un incidente serio asociado a un dispositivo, informar al fabricante

)C/‘a la alutoridad competente del pais donde el usuario o el paciente tiene su
omicilio.

ALMACENAMIENTO

Guardar en el embalaje original a una temperatura inferior a 25°C.

Guardar fuera del alcance de los nifos.

La fecha de caducidad se encuentra en el envase directo del producto. Una vez
abierto el embalaje, la fecha de caducidad no queda alterada, a condicién de
cerrarlo herméticamente tras cada uso del producto.

MANIPULACION DE LOS ENVASES DEL PRODUCTO
Los residuos de embalajes deben entregarse a la eliminacién o devolverse al
fabricante.

ENVASE
Botella con 50 ml, 120 ml o0 200 g del producto, adaptador con tapén de rosca,
dosificador.

Fecha de la dltima revisién: 30.11.2021/10

LIRE LA PRESENTE NOTICE AVANT UTILISATION
LE PRODUIT NE PEUT ETRE UTILISE QUE PAR UN DENTISTE

COMPOSITION: acide éthyléne diamine tétra-acétique (EDTA 17%), eau Ph. Eur.,
excipients.

UTILISATION PREVUE

ENDO-SOLUTION est destiné a la préparation mécanique du canal radiculaire.
Le produit aide au nettoyage et au désencombrement du canal, enléve la boue
dentaire en dégageant les orifices des tubules dentinaires. L'acide éthyléne
diamine tétra-acétique (EDTA) contenu dans le produit, par dissolution des
ions de calcium et de magnésium, ramollit la couche superficielle de la dentine
radiculaire, aide a I'enlever et facilite la mise en forme du canal.

Adaptateur de remplissage de la seringue avec bouchon

1. Dévisser le bouchon de la bouteille.

2. Visser I'adaptateur sur la bouteille.

3. Pour utiliser le produit, enlever le bouchon bleu, visser I'extrémité de la
seringue dans l'orifice de I'adaptateur, incliner la bouteille a I'envers et aspirer
du liquide dans la seringue, tout en maintenant |'adaptateur. Ensuite, placer
la bouteille sur le plan de travail en position verticale et dévisser doucement
la seringue avec du liquide de I'adaptateur. Il est recommandé d'utiliser des
seringues luer-lock avec piston en caoutchouc.

4. Aprés chaque utilisation, refermer I'adaptateur avec le bouchon bleu.
5.Pour le transport, dévisser I'adaptateur et visser le bouchon sur la bouteille.

MODE D'EMPLOI

Pour désencombrer le canal radiculaire, insérer 2-3 gouttes de liquide ENDO-
SOLUTION dans le canal tout en 'alésant mécaniquement pendant environ 30
secondes. Ensuite rincer avec du sérum physiologique. Répéter le processus a
plusieurs reprises. Il est recommandé de rincer ainsi canaux radiculaires avec
I'hypochlorite de sodium (CHLORAXID).

CONTRE-INDICATIONS
Ne pas utiliser chez des patients présentant une hypersensibilité aux
composants du produit. Ne pas laisser le produit dans le canal ni dans la
chambre pulpaire entre les visites. Cela peut entrainer un ramollissement
excessif de la dentine.

PRECAUTIONS

Rester particulierement prudent lors de l'application dans des perforations.
Peut provoquer de graves brulures de la peau et endommager les yeux. En cas
de contact, rincer immédiatement et abondamment a I'eau et contacter un
médecin.

En cas d’ingestion, ne pas faire vomir la victime. Boire beaucoup d’eau.
Contacter un médecin.

Utiliser une digue dentaire lors de la manipulation du produit. Utiliser des
gants, des lunettes et des vétements de protection.

LE DOSEUR NE SERT PAS DE RECIPIENT DE STOCKAGE DES LIQUIDES !

En cas d'incident grave lié au produit, le signaler au fabricant et a l'autorité
publique territorialement compétente selon le lieu d’habitation de I'utilisateur/
du patient.

CONSERVATION

Conserver le produit dans son emballage d'origine a une température
inférieure a 25°C.

Tenir hors de portée des enfants.

La date limite d'utilisation est indiquée sur I'emballage direct.

Apres ouverture, la date de péremption ne change pas, a condition de refermer
hermétiquement I'emballage aprés chaque utilisation.

RECYCLAGE DES EMBALLAGES
Les emballages usagés doivent étre remis pour recyclage ou retournés au
fabricant.

CONDITIONNEMENT
Bouteille contenant 50 ml, 120 ml ou 200 g de produit, adaptateur avec
bouchon, doseur.

Date de derniére mise a jour: 30.11.2021/10

BITTE LESEN SIE VOR DER ANWENDUNG GRUNDLICH DIE
PACKUNGSBEILAGE
DIESES PRODUKT IST AUSSCHLIESSLICH FUR DEN GEBRAUCH IN
ZAHNARZTPRAXEN BESTIMMT

INHALTSSTOFFE: Dinatriumedetat (EDTA 17%), Wasser (Ph. Eur.), Hilfstoffe.

VERWENDUNGSZWECK

ENDO-SOLUTION wird zur mechanischen Prdparation von Wurzelkandlen
verwendet. Das Préaparat ermdglicht eine Durchgéngigkeit des Wurzelkanals
und Entfernung der Schmierschicht aus dem Wurzelkanal beschleunigen
sowie gleichzeitig Kanalmindungen freilegt. Das im Prdparat enthaltene
Dinatriumedetat (EDTA) spuilt Calzium- und Magnesiumionen aus und weicht
dadurch die Oberflachenschichten des Dentins auf: So wird dessen Entfernung
und eine Durchgéangigkeit des Wurzelkanals erméglicht.

Plug-Adapter zur Entnahme des Préparats in die Spritze

1. Den Schraubverschluss an der Flasche 6ffnen.

2. Den Adapter auf die Flasche schrauben.

3. Vor Gebrauch der Flasche den blauen Verschluss entfernen, das End-stiick
der Spritze in die Adapter6ffnung einschrauben. Die Flasche mit der Offnung
senkrecht nach unten halten und das Fluid in die Spritze entnehmen, dabei den
Adapter festhalten. AnschlieBend die Flasche am Tisch senkrecht aufstellen
und die Spritze vom Adapter abschrauben. Es werden Luer-Lock-Spritzen mit
Gummikolben empfohlen.

4. Nach jedem Gebrauch den Adapter mit dem blauen Verschluss sichern.

5. Vor dem Transport den Adapter entfernen und die Flasche mit dem
Schraubverschluss verschlieBen.

GEBRAUCH

Um die Durchgéngigkeit des Wurzelkanals zu gewéhrleisten, 2 bis 3 Tropfen
ENDO-SOLUTION in den Wurzelkanal applizieren und den Wurzelkanal
gleichzeitig mechanisch ca. 30 Sekunden lang praparieren. Mit physiologischer
Kochsalzlésung spiilen. Den Vorgang mehrmals wiederholen. Es wird
empfohlen, den Wurzelkanal mit Natriumhypochlorit (CHLORAXID) gut zu
spulen.

GEGENANZEIGEN .
Nicht bei Patienten mit etwaiger Uberempfindlichkeit gegen die Bestandteile

des Praparats anwenden. Das Prdparat wédhrend der Zeit zwischen den
Behandlungen nicht im Wurzelkanal bzw. in der Zahnkammer belassen. Dies
kann das Dentin zu stark aufweichen.

SICHERHEITSVORKEHRUNGEN

Besondere Vorsicht wird bei Perforationen empfohlen. Kann schwere
Hautatzungen und Augenschaden verursachen. Bei Kontakt sofort mit viel
Wasser spulen und Arzt aufsuchen.

Nach Verschlucken kein Erbrechen herbeifiihren. Viel Wasser trinken.

Danach einen Arzt aufsuchen.

Beim Einsatz des Produkts Kofferdam verwenden. Beim Einsatz des Produkts
geeignete Schutzkleidung, Schutzbrille und Schutzhandschuhe tragen.

DER DISPENSER IST NICHT ZUR AUFBEWAHRUNG DER FLUSSKEIT
GEEIGNET!

Im Falle eines schweren Zwischenfalls mit einem Produkt sollte dies dem
Hersteller und der zustdndigen Behorde des Landes, in dem der Anwender
oder Patient ansassig ist, gemeldet werden.

AUFBEWAHRUNG

In der Originalverpackung bei einer Temperatur unter 25°C lagern.

Fur Kinder unzuganglich aufbewahren.

Das Haltbarkeitsdatum ist auf der direkten Verpackung angegeben. Die
Haltbarkeitszeit @ndert sich nicht nach dem Anbrechen der Verpackung,
vorausgesetzt die Verpackung wird nach jedem Gebrauch wieder fest
verschlossen.

ENTSORGUNG DER LEEREN VERPACKUNG
Leere Verpackungen sind sachgerecht zu entsorgen oder dem Hersteller
zurlickzufuhren.

VERPACKUNG
Flasche a 50 ml, 120 ml oder 200 g Préparat, Plug-Adapter, Dispenser.

Letzte Aktualisierung: 30.11.2021/10

MEPEA BUKOPUCTAHHAM C/I4 O3HAOMUTUCA 3 HABEJEHOIO
HUMXYE IHCTPYKLIEIO
NPOAYKT NPU3HAYEHWI AN NPOMECIHOTO BUKOPUCTAHHSA
JIIKAPEM CTOMATOJ10roM

CKNAL: paunHaTpieBa cinb eTuneHpiamiHTeTpaouTtoBoi kucnotn (EATA 17%),
BOAA OYMLiEHA BiANOBIAHO A0 BUMOr E€Bponeicbkoi Gapmakonei, JONOMIKHI
pPeyYoBUHM.

MPU3HAYEHHA

ENDO-SOLUTION (EHAO-COJItOLLH) 3acTocoByeTbCcA Nif 4Yac MeXaHiYHOro
ounLLeHHA KopeHeBUX KaHanis. [penapat BiAHOBIOE NPOXiAHICTb i NPUCKOPIOE
OUMLIEHHA KaHany, BUAanA€ 3masaHuin Wap AEHTUHY 3i CTIHOK KOpeHeBOro
KaHany, BijKpuBaloumn ycTa AeHTUHHWX KaHanbuie. Egetat amnatpito (EATA),
WO MICTUTBLCA B Mpenapari, BUMUBAOUM iOHW KasbLito | MarHito, Npu3BoauTb Jo
PO3M'AKILEHHA NOBEPXHEBOTO LWapy AEHTUHY, NONEryoyr Noro BUAaneHHaA Ta
OUMLLEHHA KaHany.

ApanTep 3 KpULLIKOIO Moferilye HabMpaHHA NpenapaTy B WINPULL

1. BigKpyTUTU KPULLKY NAAWEYKN.

2. BcTaHOBMTY afanTep Ha WWAL NAAWEeYKN.

3. 3HATW GnNakWTHY KPULWIKY, BKPYTUTW KiHUIBKY LiNpuua B OTBip ajanTepa,
HaxXMAUTW MAAWeYKY 3 npenapaTom i HabpaTu npenapat Yy lWnpw,
nputpumytoun agantep. Micna 4boro NOCTaBUTY NAALWEYKY Ha PiBHI MOBEPXHi
y BepPTUKaJIbHOMY MONOXEHHI Ta 06epexHO BUTArHYTW 3 ajantepa wnpui 3
piaviHolo. PeKomeHyeTbCA BUKOPUCTOBYBAT OAHOPA30BI Wnpuum Tiny luer-
lock 3 rymoBum nopuHem.

4. MicnAa KOXXHOro BUKOPUCTaHHA 3aKpUTY afianTep 611aKUTHOK KPULLIKOIO.

5. MNepen TpaHCNOPTYBaHHAM BiAKPYTUTU ajanTep i 3akpuUTW MAAWeYKYy
KPULLKOLO.

CNOCIb 3ACTOCYBAHHA

[inA BifHOBNEHHA NPOXiAHOCTI KOPEHEBOro KaHany BBECTU Y KaHan 2-3 Kpanni
pianHn ENDO-SOLUTION (EHAO-COJIOLLH), ogHoYacHO BUKOHYIOUM MeXaHiuHY
06pobKy KaHany npotarom npubn. 30 cekyHa. MpomuTy isionoriyHnm
po3unHom. MoBTOPUTU A0 KiNbKa pasiB. PeKoMeHAYETbCA MPOMUBAHHA 3
rinoxnoputom HaTpito (CHLORAXID) (XJTOPAKCIA).

NPOTUMOKA3AHHA

MipsuweHa vyTAMBICTb AO OAHOrO 3i CKNagHMKiB npenapaTy. He 3anuwatn
npenapat y KaHani abo B MOPOXHWHI 3yb6a fO HacTynHoro Bi3uTy. Lle moxe
Npr3BeCTN O HAAMIPHOTO PO3M'AKLLIEHHA JEHTUHY.

3AXO[W BE3NEKN

[oTpumyBaTMCb 0co6MBOI  06epeXXHOCTi NifA 4Yac 3acToCyBaHHA Mpu
nepdopaduiax. Moxe BUKNMKATV CePO3Hi OMiKY LKIPU Ta MOLWKOLXKEHHA 0Yei.
Mpu noTpannAHHi NpenapaTy Ha LWKipy abo B Oui, HeranHO NPOMMUTU BEJTMKOO
KiNbKIiCTI0 BOAM Ta 3BePHYTUCA A0 NiKapsA.

Y pa3i npoKOBTYBaHHA He BUKNUKaTK 6110BOTY. BUNuTy BeNnKy KinbKicTb BoAn.
3BepHYTUCA 3a MOPajolo A0 NikapsA.

Mig yac npouefypn BUMKOPMCTOBYBaTU Kodeppam. 3acTOCOBYBaTM 3axXWUCHI
OKYNAPW, 3aXMCHi PyKaBNYKW, 3aXUCHNII OAAT.

AO3ATOP HE NPU3HAYEHUW ONA 3BEPITAHHA PIAUHW!

Y pasicepino3Horo BunagKy, nos’a3aHoro 3 npMCcTPoEM, Npo Lie Clif NoBiAOMUTH
BMPOGHVKA Ta KOMMNETEHTHWIN OpraH Aep»aBu, Y AKiil MPOXMBAE KOPUCTYBaY
a60 nayjieHT.

YMOBW 3BEPITAHHA

36epiraTvi B opuriHanbHiii ynakosLi npy Temnepatypi He Buwe 25°C.
36epiraTi y HefoCTyNHOMY ANA fiTeit Micui.

TepMiH NpMAATHOCTI BKasaHWl Ha MepPBUHHINA (BHYTPILWHI) ynakosui. Micna
PO3KPUTTA yNakoBKM TePMiH NPWAATHOCTI He 3MIHIOETbCA, 32 YMOBMU LWiNbHOTO
3aKpUTTA NICNA KOXHOrO BUKOPUCTaHHA.

NOBOAXKEHHA 3 BIAXOOAMW YNAKOBKIN
BigxoAm ynakoBKu cnif nepeAaTy Ha NigNpUEMCTBO 3 yTUni3aLiiabo noBepHyTH
BUPOGHNKY.

YIMAKOBKA
MnAweyka, WwWo mMictutb 50 mn (ml), 120 mn (ml) abo 200 r (g) npenapaty, agantep
3 KpULLKOLO, A03aTOP.

pripravek v kandlku ani v dutiné zubu mezi jednotlivymi navstévami ordinace.
Muze to vést k nadmérnému oslabeni zuboviny.

BEZPECNOSTNIINSTRUKCE

Béhem pouzivani u perforaci dbejte maximalni opatrnosti. Mlze zplsobit
tézke poleptani kiize a poskozeni oci. V ptipadé kontaktu okamzité oplachnéte
velkym mnozstvim vody a vyhledejte Iékafskou pomoc.

V pfipadé potziti nevyvolavejte zvraceni. Vypijte velké mnozstvi vody.
Vyhledejte |ékaiskou pomoc.

Béhem prace s pfipravkem pouzivejte kofferdam. Pouzivejte rukavice, ochranné
bryle a ochranny odév. o

DAVKOVAC NESLOUZI KE SKLADOVANI TEKUTINY!

V pfipadé zdvazné udalosti spojené s prostiedkem je tieba ji nahldsit vyrobcia
prislusnému orgdnu statu, v némz mé uzivatel nebo pacient bydlisté.

SKLADOVANI

Skladujte v origindlnim obalu pf¥i teploté 25°C.

Skladujte mimo dosah déti.

Doba pouZzitelnosti je uvedena na obalu. Pokud je obsah baleni po kazdém
pouziti tésné uzavien, nedochazi ke zméné doby jeho pouzitelnosti.

NAKLADANI S OBALY OD VYROBKU
Pouzity obal musite odevzdat k likvidaci nebo vratit vyrobci.

OBAL
Lahvicka s obsahem 50 ml, 120 mI nebo 200 g pfipravku, adaptér se Sroubovacim
uzavérem, davkovac.

Datum posledni aktualizace: 30.11.2021/10

NEPEA NPUMEHEHUEM O3HAKOMbBTECH C MPUBEAEHHOW HUXKE
WHCTPYKLUUEN
NMPOOYKT MPEAHA3HAYEH ANA VICMONb30BAHWA TONbKO
BPAYAMW-CTOMATOJIOTAMM

COCTAB: aunHatpua spetat (OATA 17%), ouniieHHaa BoAa, BCMOMOraTesbHble
BelecTBa.

HA3HAYEHWE

ENDO-SOLUTION npumeHsAeTca [na  XMMUKO-MexaHuyeckoi 06paboTkm
KOPHEeBbIX KaHanoB. lMpenapaTt BOCCTaHABAVBAET NPOXOAUMOCTb 1 yCKOopsAeT
OUMCTKY KaHana, yaansaeT CMasaHHbli CloN, OTKPbIBasA YCTbe AEHTUHHbIX
KaHanbues. Copepawninca B npenapate AuHaTpua sgetat (3TA), BbiMbiBas
MNOHbI KanbUWsA U MarHus, NpuBOAUT K PasMAryeHnto NOBEPXHOCTHOIO Cos
AEHTUHA, obneryas ero ycTpaHeHue v paclumpeHmne KaHana.

ApanTep ¢ KpblWKoW Ans 3abopa npenaparta B WINPULL

1. OTKPYTUTb KONNAYoK prakoHa.

2. MpuKpyTUTL apganTep K GpnakoHy.

3. AnA 1cnonb3oBaHWA CHATb CMHWIA KOMIMAYOK, 3aKpenuTb KOoHel, npuua
B OTBEPCTUM ajanTtepa, HaKMOHUTb GrakoH C npenapaTom BBEPX AHOM W
HabpaTb XMAKOCTb B WNPWL, Yaep»KnBas agantep. 3aTeM yCTaHOBUTb $iakoH
Ha CTONeLWHMLe B BEPTUKAIbHOM MOIOMKEHUN N OCTOPOXHO BbIHYTb LWNPWL, C
KMAKOCTbIO U3 afjlanTepa. PekomeHayeTca ncnonb3oBaHue wnpuues luer-lock
C Pe3VHOBbIM MOPLIHEM

4.Tlocne KaxAoro ncnonb3oBaHNA 3aKpbIiBaTb afjanTep CYHeN KPbILLKON.

5. [lnA TpPaHCNOPTUPOBKM YAANUTb afanTep v 3aKpbiTb GNIAKOH KPbILIKOWA.

CNOCOb MPUMEHEHNA

[ina paclimpeHUs KOPHEBOro KaHana BBECTV B KaHan 2-3 Kaniu Xuakoctu
ENDO-SOLUTION, opHOBpemMeHHO BbIMOMHAA MexaHu4yeckylo o6paboTky
KaHana okono 30 c. MpombiTb $uU3MoNOrMyeckum pactsopom. oBTopUTbH
Heckonbko pa3. PekomeHfyeTcA MOMOCKaHWE TUMOXAOPUTOM  HaTpuA
(CHLORAXID).

NPOTVBOMNOKA3AHNA
He npuMeHATb Ha nNauyMeHTax C MOBbIWEHHOW YYBCTBUTENIbHOCTBIO K
VHrpefueHTam npenapata. He ocTaBnAaTb npenapat B KaHase U B NoaocTvi
3y6a [jo Crieaylowero nprema y Bpada. 3To MOXeT NPUBECTU K Ype3MePHOMY
Pa3sMArYEHNIO AEHTUHA.

MEPbI NPEJJOCTOPOXKXHOCTU

Cnepyet cobntogatb 0COBYI0 OCTOPOXHOCTb MPW MPUMEHEHNM B 30HAX
nepdopaunn. MoxeT Bbi3blBaTb CEPbE3HbIE OXOMM KOXMW W MOBPeXAeHue
rnas. B cnyyae KOHTaKTa HeMe[JsIeHHO MPOMbITb MECTO KOHTaKTa 60mnblunm
KONIMYECTBOM BOAbl M 06PATUTHCSA K Bpauy.

B cnyuae npornatbiBaHUA He Bbi3biBaTb PBOTY. BbINUTb G0MbLIOE KONMMYECTBO
BOAbI.

O6patuTbea K Bpauy.

Mpy paboTe ¢ NPoOAYyKTOM UCMONb3oBaTb Koddepaam. NMpuUMeHATb nepuaTky,
3aLLMTHbBIE OYUKM 1 3aLUMTHYIO OAeXaY.

[O3ATOP HE MPEAHA3HAYEH A1 XPAHEHUA XNAKOCTU!

B ciyyae cBA3aHHOIO C M3eNneM Cepbe3HOro NHUMAEHTa cnesyeT U3BeCTUTb
06 3TOM MPOM3BOAUTENSA W COOTBETCTBYIOWMI FOCYAAPCTBEHHbBIN OPraH o
MeCTY XKUTeNbCTBa MOMb30BaTeNA UM NaLMeHTa.

XPAHEHUE

XpaHuTb B OpUrnHanbHoOW ynakosKke npu Temneparype Huxe 25°C.

XpaHnTb B HEAOCTYMHOM ANA feTel mecTe.

CpOK rogHOCTI yKasaH Ha NepBUYHON ynakosKe. [ocne BCKpbITUA ynakoBKMW
CPOK rOHOCTW He W3MEHAETCA NPV YCIOBWMN MIOTHOrO ee 3aKpbiTWA nocne
Ka)KAoro 1Cnosib30BaHus.

OBPALLEHVE C UCMONb30BAHHbIMW EMKOCTAMU
Micnonb3oBaHHble eMKOCTW cnefyeT nepeaatb ANA yTUAU3aLMU UNN BEPHYTb
Npoun3BOAUTENIO.

UMEKOLLMECA EMKOCTW
®OnakoH, cogepauii 50 mn, 120 mn unm 200 r npenapara, aganTep C KPbILWKON,
fno3atop.

[ata nocneaHero o6Hosnexna: 30.11.2021/10

PRIMA DELL'UTILIZZO LEGGERE ATTENTAMENTE LA SEGUENTE
ISTRUZIONE
IL PRODOTTO DEVE ESSERE UTILIZZATO ESCLUSIVAMENTE DAI DENTISTI

COMPOSIZIONE: diossido edetato (EDTA 17%), acqua di purezza farmacopea,

YnosHoBaXeHuni T TBO 3
y: p; AF::Ba"“Kega: signosiganbHicTio «IBOJEHT»
Byn. KypiHHoro YopHotuy, 2,
Kopnyc 1, M. IBaHO-®paHKiBCbK, 76018, YKp
phone/ fax: +38 (0342) 55 94 55,
e-mail: info@ivodent.com.ua
UA.TR.101 www.ivodent.com.ua

[aTta octaHHboOro oHoBneHHaA: 30.11.2021/10

PRED POUZITIM SI PRECTETE TENTO NAVOD_
VYROBEK MOHOU POUZIVAT POUZE ZUBNI LEKARI

SLOZENI: edetat disodny (EDTA 17%), ¢i$téné voda, pomocné latky.

URCENI

ENDO-SOLUTION se pouzivd béhem mechanického zasahu v kofenovych
kanélcich. Pripravek pomahd kandlek zprichodnit a vycistit , odstranuje
mazovitou vrstvu a odhaluje vyusténi zubovinovych kanalkd. Edetat disodny
(EDTA) obsazeny v pfipravku vyvolava vyplachovanim iontd vapniku a hoi¢iku
zméknuti povrchové vrstvy zuboviny, ¢imzZz usnadnuje jeji odstranéni a
zpriichodnéni kanalku.

Adaptér se Sroubovacim uzdvérem k odbéru pfipravku do stiikacky.

1. Odsroubujte Sroubovaci uzavér lahvicky.

2. Nasroubujte adaptér na lahvicku.

3. Pfed pouzitim odstrafite modry Sroubovaci uzavér, nasroubujte konec
stiikacky na otvor adaptéru, pieklopte lahvi¢ku s pfipravkem dnem vzhiru a za
soucasného pridrzovani adaptéru natahnéte kapalinu do stfikacky. Nasledné
postavte lahvicku na desku stolu do svislé polohy a opatrné z adaptéru
vysroubujte stiikacku s kapalinou. Doporucujeme pouzivat stiikacky luer-lock
s gumovym pistem.

4. Po kazdém pouziti uzaviete adaptér modrym Sroubovacim uzavérem.

5.V piipadé piepravy odejméte adaptér a zasroubujte lahvi¢ku Sroubovacim
uzavérem.

ZPUSOB POUZITI

Pro zprlichodnéni kofenového kanalku do kanalku zavedte 2-3 kapky kapaliny
ENDO-SOLUTION a zaroven na kanalku asi 30 sekund mechanicky pracujte.
Vyplachnéte fyziologickym roztokem. Opakujte postup nékolikrat. Doporucuje
se proplachnuti chlornanem sodnym (CHLORAXID).

KONTRAINDIKACE
NepouZivejte u pacientu s precitlivélosti na slozky pfipravku. Neponechavejte

sostanze ausiliarie.

APPLICAZIONE

ENDO-SOLUTION si utilizza durante la lavorazione meccanica dei canali
radicolari. Il preparato aiuta a sturare ed a pulire il canale, elimina lo strato
untuoso scoprendo gli orifizi dei canalicoli dentinali. Il diossido edetato (EDTA)
presente nel preparato, eliminando gli ioni di calcio e di magnesio, provoca
I'ammorbidimento dello strato superficiale della dentina, facilitando la sua
eliminazione la disostruzione del canale.

Adattatore con tappo a vite per risucchiare il preparato nella siringa

1. Svita il tappo della bottiglia.

2. Avvita I'adattatore sulla bottiglia.

3. Per utilizzarlo, svita il tappo blu, avvita la punta della siringa nel foro
dell’adattatore, girala bottiglia conil preparato conilfondo verso I'alto e preleva
la soluzione nella siringa, mantenendo contemporaneamente l'adattatore.
Metti la bottiglia su un piano in posizione verticale e svita delicatamente la
siringa con la soluzione dall’adattatore. Si raccomanda I'uso di siringhe luer lock
con il pistone in gomma.

4. Dopo ogni utilizzo, metti il tappo blu sull'adattatore.

5. Peril trasporto, svita I'adattatore e metti il tappo sulla bottiglia.

MODALITA D'USO

Per sturare il canale radicolare, mettere 2-3 gocce di soluzione ENDO-SOLUTION nel
canale radicolare, contemporaneamente lavorare meccanicamente il canale
per ca. 30 secondi. Sciacquare con acqua fisiologica. Ripetere I'operazione piu
volte. Si raccomanda di risciacquare con ipoclorito di sodio (CHLORAXID).

CONTROINDICAZIONI

Non usare il prodotto nei pazienti allergici agli ingredienti del preparato. Non
lasciare il preparato né nel canale né nella cavita del dente tra una visita e l'altra.
Cio puo causare I'ammorbidimento eccessivo della dentina.

PRECAUZIONI

Bisogna prestare molta attenzione durante l'utilizzo nelle perforazioni.
Puo provocare serie ustioni alla pelle e lesioni agli occhi. In caso di contatto,
sciacquare immediatamente con molta acqua e contattare un medico.

In caso di inghiottimento, non provocare il vomito. Bere molta acqua.
Contattare un medico.

Durante il lavoro con il preparato usare il dental dam. Indossare i guanti, gli
occhiali di protezione e gli indumenti di protezione.

IL DOSATORE NON DEVE ESSERE USATO PER CONSERVARE I LIQUIDI!

In caso di grave incidente legato al dispositivo medico, notificare I'evento al

produttore e al proprietario dell'ente statale di competenza per il luogo di
residenza dell’'utente o del paziente.

CONSERVAZIONE

Conservare nella confezione originale ad una temperatura non superiore ai
25°C.

Conservare lontano dalla portata dei bambini.

La data di scadenza si trova sulla confezione diretta. Dopo l'apertura, il
prodotto non perde la scadenza a condizione che venga chiuso ermeticamente
dopo ogni utilizzo.

SMALTIMENTO DEL CONTENITORE
Le confezioni utilizzate devono essere affidate ad un‘azienda di smaltimento o
restituite al produttore.

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE
Bottiglia contenente 50 ml, 120 ml 0 200 g di preparato, adattatore con tappo,
dosatore.

Data ultimo aggiornamento: 30.11.2021/10

INAINTE DE UTILIZARE VA RUGAM SA CITITI CU ATENTIE PREZENTA
INSTRUCTIUNE
PRODUS DESTINAT UZULUI DENTAR

COMPOZITIE: edetat disodic (EDTA 17%), apa pura farmaceutica, excipienti.

UTILIZARE

ENDO-SOLUTION este utilizat pe durata prelucrarii chimice a canalului radicular.
Preparatul ajutd la curatarea canalului, inlaturd stratul lipicios si descoperd
accesul la canale.

Edetatul disodic (EDTA) din compozitia produsului spald ionii de calciu si
magneziu din structura dentinei facilitand inmuierea stratului de suprafata a
dentinei, usurand inlaturarea acesteia si curdtarea canalului.

Adaptor cu capac pentru preluarea preparatului in seringd.

1. Inl4turati capacul flaconului.

2. Plasati adaptorul la recipient.

3. Pentru a putea utiliza continutul este suficient sa inlaturati dopul albastru,
fixati varful seringii la deschiderea adaptorului amplasat la gura flaconului, apoi
rotiti flaconul si aspirati produsul direct in seringa de dozare in timp ce tineti
permanent adaptorul. Apoi plasati flaconul pe masa in pozitie verticala si rotiti
delicat seringa cu lichid din adaptor.

Este recomandat sa utilizati seringi luer-lock cu piston de cauciuc.

4. Dupa fiecare utilizare inchideti adaptorul cu dopul albastru.

5. Pentru transport inlaturati adaptorul si inchideti flaconul cu un capac.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Pentru curatarea canalului radicular introduceti 2-3 picaturi de ENDO-SOLUTION,
concomitent cu actiunea mecanicd a unui instrument, pentru o duratd de
aproximativ 30 secunde. Clétiti cu ser fiziologic. Repetati procedura de cateva
ori. Este recomandata folosirea solutiei impreuna cu hipoclorit de sodiu
(CHLORAXID).

CONTRAINDICATII

Nu folositi produsul la pacientii cu hipersensibilitate la compozitia acestuia.
Nu ldsati preparatul in canal sau in cavitatea dintelui intre vizite. Poate duce la
fnmuierea excesiva a dentinei.

MASURI DE PRECAUTIE

Fiti foarte atenti atunci cand utilizati la perforatii. Poate provoca arsuri grave ale
pielii si leziuni oculare. In caz de contact clatiti imediat cu o cantitate mare de
apa si solicitati sfatul medicului.

in caz de inghitire, nu fortati voma. Consumati o cantitate mare de apa.
Solicitati sfatul medicului.

Tn timp ce se lucreaza cu produsul este necesara folosirea foliei de diga. Folositi
manusi, ochelari si echipament de protectie.

DOZATORUL NU ESTE DESTINAT DEPOZITARII LICHIDELOR!

Tn cazul unui incident grav care implica dispozitivul, acest fapt trebuie raportat
producatorului si autoritatii competente a Tarii, in care domiciliaza utilizatorul
sau pacientul.

DEPOZITARE

A se pastra in ambalajul original, la o temperatura sub 25°C.

A nu se lasa la indemana copiilor.

Data de expirare este plasata pe recipientul principal. Dupa deschiderea
recipientului, data de expirare nu se schimba, dacd acesta este bine inchis dupa
fiecare utilizare.

MANIPULAREA AMBALAJULUI PRODUSULUI
Recipientele goale trebuie aruncate in mod responsabil sau returnate
producatorului.

AMBALAJUL
Flacon de 50 ml, 120 ml sau de 200 g preparat, adaptor cu capac, dozator.

Data ultimei actualizari: 30.11.2021/10

HASZNALATA ELOTT MEG KELL ISMERKEDNI AZ ALABBI HASZNALATI
] ~ UTASITASSAL )
ATERMEKET KIZAROLAG CSAK FOGORVOS HASZNALHATJA

OSSZETETEL: 17% EDTA (Ethylenediamin-Tetracetic Acid), ioncserélt viz (Ph.
Eur.), segédanyagok.

JAVALLATOK

Az ENDO-SOLUTION a gyokércsatorna mechanikai tagitasa soran hasznélhato.
A készitményben 1évé EDTA reakcidba 1ép a fog kemény szbveteinek asvanyi
alkotéelemeivel, és a kalcium megkotése révén felpuhitja a gyokércsatorna
belsé falat. Ezzel megkonnyiti és meggyorsitja a mechanikai tagitast. A termék
felliletaktiv anyagokat tartalmaz, ami megkdnnyiti behatolasat a gyokérfalba,
ezzel segiti a gyokércsatorna tagitasat és kitisztitasat, eltavolitja a smear-
réteget, megnyitja a gyokércsatorna nyilasat.

Az utantolté ADAPTER hasznélata

1. Csavarja le a palack kupakjat.

2. Helyezze az adaptert a palack szdjdra és csavarja ra.

3. Tavolitsa el a kék kupakot, tekerje a fecskendé végét az adapterre, allitsa
fejjel lefelé az liveget, és szivja at a folyadékot a fecskendébe, kozben masik
kezével tartsa az adaptert. Forditsa talpara az liveget, helyezze az asztalra,
majd évatosan csavarja le a feltoltott fecskendét az adapterrél. A mivelethez
luer-zaras, gumi-dugattyus fecskendé hasznalata javasolt.

4. A kék kupakot minden hasznalat utén vissza kell zarni!

5. Szallitaskor vegye le az adaptert és tegye vissza az eredeti palackkupakot.

HASZNALATI UTASITAS

A gyokércsatorna atjarhatésaga érdekében alkalmazzon 2-3 cseppet az ENDO-
SOLUTION folyadékbol, mikézben (kb. 30 mp-ig) a mechanikai tagitast végzi.
Mossa le fiziolégids sooldattal. Ismételje meg néhanyszor a folyamatot. A
legjobb eredmény érdekében javasoljuk az ENDO-SOLUTION folyadék és
natrium-hipoklorit (pl. CHLORAXID) egylttes hasznalatat.

ELLENJAVALLATOK

Sohanehasznéljaolyan betegnél, akiérzékeny atermékvalamely 6sszetevijére!
Ne hagyja a terméket a gyokércsatornaban vagy a pulpa-kamraban két kezelés
(vizit) kozott, mivel ez tulsdgosan felpuhithatja a dentint!

OVINTEZKEDESEK

Perforacié esetén kulonds évatossaggal dolgozzon. Sulyos égési sériilést és
szemkarosodast okoz. Erintkezés esetén azonnal mossa le béséges vizzel és
forduljon orvoshoz!

Lenyelés esetén tilos hanytatni. Itasson a beteggel béséges vizet és forduljon
szakorvoshoz!

Hasznalata soran mindig hasznéaljon kofferdam gumit, véddkesztydit,
védbszemiiveget és védbruhazatot.

AZ ADAGOLOFECSKENDO NEM ALKALMAS FOLYADEKTAROLASRA

Az eszkdzzel kapcsolatos stlyos baleset esetén azt jelenteni kell a gyarténak
és annak a tagallamnak az illetékes hatdsaganak, amelybe a felhasznalo vagy a
beteg lakéhelye be van jelentve.

TAROLAS

Eredeti kiszerelésében 25°C alatti hémérsékleten tarolhato.

Gyermekektdl tavol tartando!

A termék lejérati ideje a kdzvetlen csomagoldson olvashaté. Felbontés utan

a termék lejérati ideje nem véltozik, ha minden hasznalat utdn légmentesen
visszazérja.

AZ ELHASZNALT TERMEK LESELEJTEZESE
Az elhasznalt terméket, illetve a csomagoldanyagot juttassa vissza a gyartohoz,
vagy selejtezze le a helyi hatésagok eldirasanak megfelelen.

KISZERELES
50 ml, 120 ml vagy 200 g palackban, adagolé fecskendd, adapter.

Utolso frissités datuma: 30.11.2021/10

MPEAW YNOTPEBA CE 3AMO3HAWTE C HACTOALATA MHCTPYKLMA
NPOAYKT 3A MPUNTATAHE CAMO OT JIEKAP CTOMATOJ10T

CbCTAB: guHatpues egetat (EDTA 17%), npeuncteHa soaa Ph.Eur., nomowHu
BellecTsa.

NPEAHA3HAYEHUE

Mpenapatbt ENDO-SOLUTION ce u3non3Ba 3a MexaHWYHO MOYMCTBaHE U
npenapauua Ha KopeHoBuTe KaHanu. Cnomara 3a oTTU4YaHe 1 OTCTPaHABaHe
Ha 3aMbpCeHWA CNION OT CTEHUTE HA KaHanuTe U pasKkpuBaHe Ha NPOXoauTe
Ha geHTUHOBMUTE Ty6ynu. ChabpKaWKAT Cce B NpenapaTa AMHaTpueB efeTart
(EDTA) n3nycka Kanuuesmn n marHesnesu NOHN, OMeKoTABa TBbpAaTa TbKaH Ha
[EHTVHa, YNecHsABa OTCTPaHABAHETO 1 1 NMO3BONABA GBbP30TO NOUYNCTBAHE U
odopmsAHe Ha KaHana.

ApanTep c Kanayka 3a usTerasiHe Ha TEYHOCTTa B CNPUHLIOBKATa

1. Pa3BuinTe Kanaukara.

2.3aBuHTETe ajanTepa B rbp/noTo Ha byTunkaTta.

3. M3BafieTe crHATA Kamayka oT By TunkaTa, 3aBMHTETe Kpas Ha CMPUHLOBKaTa
B OTBOpPA Ha apanTepa, HaknoHeTe GyTuiKaTa Hafony 1 usTerneTe TeYHOCTTa
B CMPUHLOBKaTa, KaTo eAHOBPEMEHHO NnpuabpxKaTe afjantepa HakIOHeH
Hapony. Cnef ToBa nocTaBeTe byTunKaTa M3npaBeHa Ha MacaTta vl BHUMaTenHo
n3BajeTe Hamb/IHEHATa CNPVHLOBKA OT ajanTepa. MpenopbuntenHo e aa ce
n3non3ear cnpuHyosku tun “Luer-Lock” c rymeHo 6yTano.

4.Cnep Bcsika ynoTpeba 3anyluBaiiTe oTBOpa Ha ajlantepa CbC CUHATA Kanayka.
5. Mpu TpaHcnopTupaHe 13BaXkaaiTe aganTepa 1 3aTBapAiiTe C Kanaykarta.

HAYMH HA 3MO13BAHE

3a pa odopmmTe KaHana KanHete 2-3 Kanku oT TeyHoctTa ENDO-SOLUTION
B KaHafla 1 eHOBPEMEHHO C ToBa ro obpaboTBaiiTe MeXaHUYHO 3a OKOJNO
30 cekyHaw. MpomuiTte ¢ pusmnonornyeH pasteop. NosToperte npoueaypata
HAKONKO MbTu. [penopbyBa Ce CblLO Taka M3MJakBaHe Ha KaHanute Ha
KopeHa ¢ HaTpues xunoxnopug (Chloraxid).

MPOTVBOMNOKA3AHWA

MpenapaTsbT Aa He ce M3NOM3Ba NPU NAUMEHTU, aNePruyHN KbM CbCTaBKUTe
Ha npenapaTa. He ocTaBaliTe npenapaTa B KaHanuTe U KamepaTa Ha 3bba
MeXAy nopefH/Te NOCeLeHNA Ha NAaLNeHTa, 3aLL0TO TOBA MOXe Aa AoBeAe A0
NPEKOMEePHO OMEKOTABAHE Ha AeHTMHA.

MPEAMNA3HW MEPKU

3anaseTe 0cobeHO BHMMaHWE MO Bpeme Ha npunaraHe npw nepgopaumu.
Moxe fia Npefin3BrKa CEPMO3HO M3rapAHE Ha KoXaTa 1 YBpeXAaHe Ha ounTe.
Mpy eBeHTyaneH KOHTAKT Aa ce U3MUe BefHara C BoAa M Aa ce noTbpcy
MeAMLMHCKa NOMOLL,.

Mpwu cnyyaliHo MornbljaHe Ha Npenapata Aa He ce NPeAn3BMKa NoBpbLyaHe.
[la ce n3nve ronAaMo KONMYeCTBO BOAA U Aa Ce NOTHPCU SIeKapCKa NOMOLL,.
He3a6aBHo noTbpceTe MeANLIMHCKA MOMOLY,.

Mpwv paboTa c NnpofyKTa U3non3BaHeTo Ha Kodepaam e 3aAb/IKUTENHO.

[a ce n3nonsBsat pbKaBMLK, 3aLWUTHY OYMa 1 0BNEKO.

AUCMEHCDHPBT HE E MPEAHA3HAYEH 3A CbXPAHEHUE HA TEMHOCTN!
Mpwu ceproseH MHUMAEHT, CBbP3aH C U3AenneTo, TpAtBa fa ce yBeaomm
NPOV3BOANTENA 1 CbOTBETHUA OPraH Mo MECTOXMTENICTBO Ha NoTpebuTens
WN naymeHTa.

CbXPAHEHUE

[la ce cbxpaHABa B NIbTHO3aTBOPEHaTa OMakoBKa Npv TemnepaTypa

no 25°C.

[la ce cbxpaHABa Ha MACTO, HEAOCTBIMHO 3a AeLla.

CpOKbT Ha FOAHOCT € M3MNMcaH Ha onakoBkaTa. Cfief OTBapAHe Ha onakoBKaTa
CPOKbBT Ha FOAHOCT He Ce MPOMeHs, NP YCIoBME Ye NP BCAKO Nos3BaHe T4
ce 3aTBapA NABTHO.

N3XBBPNAHE HA MPA3HATA OMAKOBKA
Mpa3HuTe ONakoBKM Aa ce U3XBBPIAT CbIMACHO NPUeTUTE pasnopenov.

OMAKOBKA
Onakoska oT 50 mn, 120 ma nnm 200 r oT npenaparta, aganTtep cbe
3aBUHTBALLa Kanayka, IMCNeHCbp.

[lata Ha nocnepHa akTyanmsauuma: 30.11.2021/10

PRIES PRADEDAMI NAUDOTI ATIDZIAI PERSKAITYKITE SIA NAUDOJIMO
INSTRUKCIJA
GAMINYS SKIRTAS NAUDOTI TIK GYDYTOJAMS ODONTOLOGAMS

SUDETIS: dinatrio edetatas (EDTA 17%), farmakologinio grynumo vanduo,
pagalbinés medziagos.

PASKIRTIS

ENDO-SOLUTION naudojamas mechaninio $akny kanaly apdirbimo procese.
Preparatas palengvina kanalo iSvalyma ir iSplovima, pasalina tepyjj sluoksnj,
atidengiant dentino kanaliuky angas. Preparato sudétyje esantis dinatrio
edetatas (EDTA) isplauna kalcio ir magnio jonus ir suminkstina virsutinj dentino
sluoksnj, tuo paciu palengvindamas jo pasalinima ir kanalo iSvalyma.

Adapteris su uzsukamu dangteliy skirtas preparato sutraukimui j Svirksta

1. Atsukite buteliuko dangtelj

2. Prisukite prie buteliuko adapter;.

3. Nuimkite mélyng dangtelj, jsukite dozatoriy j adapterj, apverskite preparato
buteliukg dugnu j virsy ir laikydami adapterj. Pastatykite buteliuka ant stalo
ir atsargiai iSsukite pripildyta skyscio Svirksta i$ adapterio. Rekomenduojame
naudoti ,luer-lock” svirkstus su guminiu stdmokliu.

4. Po kiekvieno naudojimo uzsukite adapterj mélynuoju dangteliu.

5. Transportavimas - nuimkite adapterj ir uzsukite buteliuko dangtelj.

NAUDOJIMO BUDAS

Saknies kanalo valymas - jlasinti 2-3 ENDO-SOLUTION lasus ir apie 30 sekundziy
mechaniskai valyti kanala. ISplaukite fiziologiniu tirpalu. Pakartokite kelis
kartus. Rekomenduojame nuskalauti natrio hipochloritu (CHLORAXID).

KONTRAINDIKACIJOS

Negalima skirti pacientams jautriems preparato sudedamosioms dalims.
Nepalikite preparato danty kanaluose ar danties viduje iki kito apsilankymo.
llgas preparato veikimas gali per daug suminkstinti danties audinius.

ATSARGUMO PRIEMONES

Laikykités specialiy atsargumo priemoniy perforavimo metu. Gali smarkiai
nudeginti oda ir pazeisti akis. Jeigu preparatas pateko j akj, tu¢tuojau kruopsciai
nuplaukite vandeniu ir kreipkités j gydytoja.

Prarijus neverskite vémimo. Gerti daug vandens.

Kreiptis j gydytoja.

Dirbdami su preparatu naudokite koferdama. Naudokite pirstines, apsauginius
akinius ir drabuzius. .

DOZATORIUS NERA SKIRTAS SKYSCIY LAIKYMUI!

|vykus rimtam, su gaminiu susijusiam incidentui, turéty bati apie tai pranesta
gamintojui ir Salies, kurioje gyvena vartotojas ar pacientas, kompetentingai
institucijai.

SAUGOJIMAS

Laikyti originalioje pakuotéje ne Zemesnéje nei 25°C temperataroje.

Laikyti vaikams nepasiekiamoje ir nepastebimoje vietoje.

Galiojimo terminas nurodytas ant pirminés pakuotés. Atidarius pakuote
gagojimo terminas nesikeicia, jei po kiekvieno naudojimo pakuoté sandariai
uzdaroma.

PRODUKTO PAKUOCIYU TVARKYMAS
Panaudotas pakuotes utilizuoti arba grazinti gamintojui.

PAKUOTE
Buteliukas, kuriame yra 50 ml, 120 ml arba 200 g preparato, dozatorius,
adapteris su uzsukamu dangteliu.

Paskutinio atnaujinimo data: 30.11.2021/10

ANTES DE UTILIZAR O PRODUTO, LEIA AS SEGUINTES INSTRUCOES
PRODUTO PARA ADMINISTRACAO EXCLUSIVAMENTE POR MEDICOS
DENTISTAS

COMPOSICAQ: Edetato dissédico (EDTA 17%), dgua de pureza farmacopeica,
excipientes.

FINALIDADE DE UTILIZACAO
ENDO-SOLUTION é usado no tratamento mecénico de canais radiculares. O
produto facilita a desobstrucao e limpeza do canal, remove a camada residual,

Ptyn do poszerzania kanatéw korzeniowych

Liquid for root canals widening

Liquido para el ensanchamiento de los canales radiculares

Liquide pour I‘élargissement des canaux radiculaires

Das Fluid zum Aufweiten von Wurzelkanalen

PignHa Ana po3lnpeHHA KopeHeByX KaHanis

cs Piipravek k rozsifovani kofenovych kanalk

KupkocTb ana paclWwmpeHna KOPHeBbIX KaHaoB

Soluzione per I'allargamento dei canali radicolari

Lichid pentru largirea canalelor radiculare

Gyokércsatorna-tagito folyadék

TeyHocT 3a paswunpaBaHe Ha KOPeHOBWTE KaHann

Skystis Sakny kanaly platinimui

Liquido para alargar canais radiculares

Vaeske til udvidelse af rodkanaler

Yypo yia 8iebpuvan 08ovVTIKWY Kavahwv

Juurekanalite laiendamiseks vedelik

Neste juurikanavien laajentamiseen

Tekucina za Sirenje korijenskih kanala

Skidrums saknu kanalu paplasinasanai

Vloeistof voor het verwijden van wortelkanalen

Roztok na rozsirenie korenovych kanalikov

Tekocina za razsirjanje koreninskih kanalov

Vatska for breddning av rotkanaler

Data ostatniej aktualizacji: 30.11.2021/10

ENDO-SOLUTION ~
/ﬂ/zyc c € 2409 “ PPH CERKAMED Wojciech Pawtowski

37-450 Stalowa Wola, Poland

ul. Kwiatkowskiego 1
Tel./fax: + 48 15 842 35 85

To maintain the high quality of our products and customer satisfaction, please send your

opinions and comments to jakosc@cerkamed.p!

www.cerkamed.com
W trosce o wysokq jakosc naszych wyrobéw oraz zadowolenie klientéw, prosimy o kierowanie swoich
opinii i uwag na adres jakosc@cerkamed.pl



expondo os orificios dos canaliculos dentérios. O edetato dissédico (EDTA)
contido no produto enxagua os ides de calcio e magnésio, amolece a camada
superficial da dentina, facilitando a sua remocao, além de desobstruir o canal.

Adaptador com tampa de rosca para a recolha do produto para a seringa

1. Desenroscar a tampa do frasco.

2. Enroscar o adaptador no frasco.

3. Para usar, remover a tampa azul, enroscar a extremidade da seringa na
abertura do adaptador, inclinar o frasco com o produto de cabeca para baixo e
recolher o liquido para a seringa, segurando o adaptador. Em seguida, colocar
o frasco na posicdo vertical sobre a mesa e retirar suavemente a seringa com o
liquido do adaptador. Recomenda-se o uso de seringas luer-lock com émbolo
de borracha.

4. Apos cada utilizacdo, fechar o adaptador com a tampa azul.

5. Para transporte, remover o adaptador e enroscar a tampa do frasco.

MODO DE USO

Para desobstruir o canal radicular, introduzir no canal 2 a 3 gotas do liquido
ENDO-SOLUTION, ao mesmo tempo que realiza o tratamento mecanico
durante aprox. 30 segundos. Enxaguar com soro fisiolégico. Repetir a agao
vérias vezes. Recomenda-se enxaguar com hipoclorito de s6dio (CHLORAXID).

CONTRAINDICACOES

Nao administrar em pacientes com hipersensibilidade aos ingredientes
do produto. Nao deixar o produto no canal ou na cavidade pulpar entre as
consultas. Isto pode causar um amolecimento excessivo da dentina.

PRECAUCOES

Tomar especial cuidado ao utilizar o produto durante perfura¢des. Pode causar
queimaduras na pele e lesdes oculares graves.

Em caso de contacto, enxaguar imediatamente com dgua em abundancia e
consultar um médico.

Se ingerido, ndo forgar o vémito. Beber muita dgua. Consultar um médico.
Utilizar um dique de borracha durante o trabalho com o produto. Utilizar luvas,
bem como 6culos e vestuério de protecéo. )

O DISPENSADOR NAO PODE SER USADO PARA ARMAZENAR LIQUIDOS!
Em caso de incidente grave relacionado com o produto, o facto deve ser
relatado ao fabricante e a autoridade competente do pais onde o utilizador ou
paciente estiver domiciliado.

ARMAZENAMENTO

Conservar na embalagem original a uma temperatura inferior a 25°C. Manter
fora do alcance das criancas.

O prazo de validade para utilizacdo encontra-se na embalagem primaria. Apos
a abertura da embalagem, o prazo de validade néo sera alterado desde que o
produto seja selado apds cada utilizacao.

PROCEDIMENTO APOS A UTILIZACAO DAS EMBALAGENS
As embalagens utilizadas devem ser destruidas ou devolvidas ao fabricante.

EMBALAGEM
Frasco contendo 50 ml, 120 ml ou 200 g de produto, adaptador com tampa de
rosca, dispensador.

Data da ultima atualizagdo: 30.11.2021/10

LAS FOLGENDE INSTRUKTIONER F@R BRUG
PRODUKTET MA KUN ANVENDES AF TANDLAGER

INGREDIENSER: dinatriumedetat (EDTA 17%), ultrarent vand, hjaelpestoffer.

PRODUKTBETEGNELSE

ENDO-SOLUTION anvendes til mekanisk forberedelse af rodkanaler. Preeparatet
hjeelper med at fjerne blokeringer i rodkanalen og rengere den, det fijerner
0gsa udstrygningslaget for at eksponere mundingen af dentintubuli. EDTA
indeholdt i praeparatet skyller calcium- og magnesiumioner ud og forarsager
bledgering af dentinens overflade, hvilket hjeelper med at fjerne overfladen og
blokeringen i rodkanalen.

Adapter med stopper til at treekke praeparatet ind i sprojten

1. Skru flaskens lag af.

2. Skru adapteren pa flasken.

3. For at anvende praeparatet fiern den bla stopper, skru sprgjtens ende ind
i adapterhullet, vend flasken med praeparatet opad og traek vaesken ind i
sprgjten, mens du samtidigt holder adapteren. Saet derefter flasken lodret pa
et plant underlag og drej forsigtigt sprejten med vaesken af adapteren. Det
anbefales at bruge sprejter med Luer Lock og gummistempel.

4. Efter hver brug skru den bla stopper tilbage pa adapteren.

5.Til transport fiern adapteren og skru flaskens lag pa.

ANVENDELSESMADE

For at flerne blokering i rodkanalen placer 2-3 dréaber af ENDO-SOLUTION-
vaesken ind i rodkanalen og samtidigt renger kanalen mekanisk i ca. 30
sekunder. Skyl med fysiologisk saltvand. Gentag handlingen flere gange. Det
anbefales at skylle med natriumhypoklorit (CHLORAXID).

KONTRAINDIKATIONER

Ma ikke anvendes hos patienter med overfalsomhed over for ingredienserne i
praeparatet. Praeparatet ma ikke efterlades i rodkanalen eller pulpakammeret
mellem tandleegebesag. Det kan felge til for intensiv bledgering af dentinen.

FORHOLDSREGLER

Veer sarlig forsigtig, nar du bruger praeparatet i tilfeelde af perforeringer. Ma
ikke anvendes hos patienter med overfglsomhed over for ingredienserne i
preeparatet.

| tilfelde af kontakt skyl straks med rigeligt vand og kontakt lzege.

| tilfelde af indtagelse fremkald ikke opkastning. Drik rigeligt vand. Kontakt
lege.

Under arbejde med praeparatet anvend en kofferdam. Anvend handsker,
beskyttelsesbriller og beskyttelsesbeklzedning.

BRUG IKKE DISPENSEREN TIL AT OPBEVARE VASKER!

| tilfelde af forekomst af alvorlige haendelser vedrerende preaeparatet, skal
faktummet rapporteres til producenten og den kompetente statsmyndighed
ilandet, hvor brugeren eller patienten har sin bopael.

OPBEVARING

Opbevares i originalemballagen ved en temperatur op til 25°C. Opbevares
utilgaengeligt for barn.

Udlgbsdatoen findes pa den indre emballage. Efter dbning af emballagen
2ndres holdbarhedsperioden ikke, forudsat at praeparatet er lukket teet efter
hver brug.

HANDTERING AF EMBALLAGEAFFALD
Brugte emballager skal bortskaffes eller returneres til producenten.

EMBALLAGE
En flaske indeholdende 50 ml, 120 ml eller 200 g af praeparatet, en adapter med
en stopper, en dispenser.

Seneste opdatering: 30.11.2021/10

MPIN TH XPHXZH MAPAKAAQ AIABAXTE TIZ AKOAOYOEX OAHTIEZ
MPOION I'A XPHXH MONO AMO OAONTIATPO

ZYNOEZH: aibulevodiapivotetpaodikd o0 (EDTA 17%), vepd QAPUAKEUTIKOU
Babuov kabapdTnTag, BondnTikéC ouaiEC.

XPHXH

To ENDO-SOLUTION xpnotpomolgital oTn pnxavikn emeepyaocia twv pilikwv
KavaAlwv. To mapackevacpa fonbdel 0To EEUMAOKAPIoUA Kat 0Tov KaBaplopo
TOu Kavallov, agalpei To emixplopa, amokaAUTITOVTAG TIG EKBOAEG 0SOVTIVIV
kavahiwv. To atBulevodiapvotetpaoikd of0 (EDTA) mou mepiéxeTal OTO
TOPACKEVACHA HE EKTTAUCN LOVTWY ACBECTIOU KAl HAYVNOIOU MAAAKWVEL TNV
EMPAVEIOKN OTPWON TNG 080VTivNG, KABIOTWVTAC EUKOAOTEPN TNV aPaipeot
TNG KAl TO EEUMAOKAPIOA TOU KAVAALOU.

Mpoocapuoyéac pe Brdwtd mpa yia TNV andoupaon ToU TAPACKEVACUATOC Yid
ouplyya

1. ZeBI6WOTE TO MWHA TNG PLAANG.

2. BIdWOTE TOV MPOOApUOYEQ 0T OLAAN.

3. Ma TN XPrion a@aIPE0TE TO UMAE TWHA, BISWOTE TO AKPO TN CUPLYYaG OTO
GvolyHa TOU TIPOCAPHOYEQ, YEIPETE TN PLAAN HE TO Tapackevaopa avdmoda kat
OGUANEETE TO LYPO OTN CUPLYYA, EVW KPATATE TOV TPOCAPHOYEQ. ETNn CUVEXELD,
TOMOBETAOTE TN QIAAN O0pOla 0T KOPUPK Tou TPame(lol Kal TEPIOTPEYTE
anmald Tn ouplyya PE TO LyPd amd Tov MPOCAPHOYEd. ZuvioTATal N XPron
oupiyywv luer-lock pe ehaoTiko éuBolo.

4.A0QANIOTE TOV IPOCAPHOYEA LE TO UTTAE TWHA HETE amd KABE xprion.

5. Ma LETAPOPA AQAIPECTE TOV TIPOCAPUOYEX Kal BISWOTE TO MWHA TNG GIAANG.

TPOMOX XPHXHY
Ma va epmhokdpete o PIJIKO KAVAML, €100YAYETE OTO KAVAAL 2-3 OTAYOVEG

uvypou ENDO-SOLUTION evw mpogTotddeTe To KavaAt nxavikd yla mepimou 30
SeutepdAenta. Zem\UveTte Pe alatouyo Stalupa. EmavaidBete tn Sadikacia
UEPIKEG POPEC. ZuVIOTATAL va EEMAUVETE pe uTToxAwPLWSEG vaTpLo (CHLORAXID).

ANTENAEIZEIX

Mnv xpnoipomoleite oe aoBevei¢ pe umepevalobnoia oTa CUCTATIKA TOU
TTOPACKEVAOUATOG. MNV a@rVETE TO TAPACKEVACHA OTO KAVAAL 1 oTov BAlapo
Tou SovTIoL peTady Twv emokEPewWV. AuTd umopei va pokaléoel uTEPBONKO
HaAdkwua TnG oSovTivng.

IPOOYAAZEIX

Mpooé€te 1aitepa dTav XPNOILOTIOLEITE TO LYPO OTIG Statprioels. Mmopei va
TpokaAéoel cofapd eykavpata oto Sépua kat BAARN ota patia.

Y& mepimtwon emagng Eemévete apéowg e apBovo vepd Kal cUPBoVAEUTETE
évav ylatpo.

Y& mepinTwon Katamoong, Un mpokaAeite éupeon. Mivete da@Bovo vepod.
YupPBouleuTteite évav ylatpo.

H xprion Tou 08ovTikou Sla@pdypatocg eival UTTOXPEWTIKI KATA TN SIAPKELD TNG
£pYaoiag. XpnOIUOTOIOTE YAVTIA, TTPOOTATEUTIKA YUAAIA KAl TPOOTATEUTIKA
pouxa.

TO AOXZIOAOFIKO MEXO AEN TMPEMEI NA XPHZIMOMOIEITAI TIA
AMNOOHKEYXH YTPQN!

Y& mepintwon coBapol cupBdavtog mMou oxetileTal ue TO MPOIOV TIPEMEL va
EVNUEPWOOUV 0 KATAOKEVAOTAG Kal n apuodia apxn TG XWeag oTnv omoia
KATOLKE[ 0 XPOTNG 1} 0 A0BEVAC.

ANOGHKEYXH

Awatnpeital otn apxlkfi Ouokevacia oe Beppokpacia KATw Twv 25°C.
Awatnpeitat pakpld améd madid.

H nuepounvia Ajéng Bpioketal otnv dueon cuokevaacia. MeTa amé To dvolypa
NG ouokevaciag n nuepounvia Anéng dev aANdlel umd Tnv mpoimdOeon ot
gival oQIXTA KAEIOTH HeTd amd KABe xprion.

XEIPIXMOZ SYSKEYAZION META AMO TH XPHZH
OLXPNOILOTIOINUEVEG CUOKEVAOIEGTIPETIELVA ATTOPPITITOVTAL A VA ETTIOTPEPOVTAL
OTOV KOTAOKEVAOTH.

2YXKEYAZIA
MmoukdAl mou mepiéxel 50 ml, 120 ml | 200 g TOU TAPACKEUAOHATOG,
TIPOCAPHOYEAG LE BISWTO WA, SOCONOYIKO HECO.

Huepopnvia tehevtaiac evnuépwong: 30.11.2021/10

ENNE KASUTAMIST LUGEGE JARGMISEID JUHISEID
TOOTE KASUTAMISEKS AINULT HAMBAARSTI POOLT

KOOSTISOSAD: dinaatriumedetaat (EDTA 17%), farmakopda puhtusega vesi,
abiained.

EESMARK

ENDO-SOLUTION kasutatakse juurekanalite mehaaniliseks ettevalmistamiseks.
Preparaat toetab kanali vabastamist ja puhastamist, eemaldab stnoviaalkihi,
paljastades hammaste tuubulite sissepddsu?  Preparaadis sisalduv
dinaatriumedetaat (EDTA) pehmendab kaltsiumi- ja magneesiumioonide
loputamise teel dentiini pindmist kihti, hélbustades selle eemaldamist ja
juurekanali deblokeerimist.

Keeratava korgiga adapter preparaadi siistlasse votmiseks.

1. Keerake pudeli kork lahti.

2. Keerake adapter pudeli kiilge.

3. Kasutamiseks eemaldage sinise korki, keerake sistla ots adapteriava sisse,
kallutage pudelit tagurpidi ja koguge vedelikku siistlasse samal ajal hoidmise
adapterit. Jargmiselt pange pudelit vertikaalselt lauaplaadile ja keerake
ettevaatlikult vedeliku sisaldav sustlalt adapterist vélja. Soovitatav on kasutada
kummikolbiga luer-lock sistlaid.

4. Parast iga kasutamist adapterit peaks kaitsnud koos sinise korgiga.

5. Transpordiks eemaldage adapter ja keerake pudeli kork kinni.

KASUTUSVIIS

Juurekanali deblokeerimise avamiseks sisestage sellesse kanalisse

2-3 tilka ENDO-SOLUTION vedelikku, samal ajal kanalit mehaaniliselt
ettevalmistades umbes 30 sekundit. Loputage soolalahusega. Korrake tegevuse
mitu korda. Soovitatav naatriumhipokloritiga (CHLORAXID) loputamise.

\(ASTUNAIDUSTUSED

Arge kasutage patsientidel, kellel on dlitundlikkus preparaadi koostisosade.
Arge jétke preparaati kiilastuste vahel kanalisse ega hambakambrisse. See voib
pohjustada dentiini liigset pehmenemist.

ETTEVAATUSABINOUD

Perforatsioonide kasutamisel olge eriti ettevaatlik. Voib pohjustada tosiseid
nahapéletusi ja silmakahjustusi.

Kontakti korral loputage koheselt rohke veega ja p66rduge arsti poole.
Allaneelamisel drge kutsuge esile oksendamist. Joo palju vett. P66rduge arsti
poole.

Kasuta kofferdami tootamisel. Kasutage kindaid, kaitseprille ja kaitseriietust.
DOSAATOR EI OLE KASUTADA VEDELAID HOIDMISEKS!

Seadmega seotud tésiste juhtumite korral tuleb teavitada tootjat ja kasutaja voi
patsiendi elukohariigi padevaid asutusi.

HOIDAMINE

Hoida originaalpakendis temperatuuril kuni 25°C. Hoida lastele kattesaamatus
kohas.

Kélblikkusaeg on otsese pakendil. Parast pakendi avamist kélblikkusaeg ei
muutu, kui see on pérast iga kasutamist tihedalt suletud.

TOOTE PAKENDITE KAITLEMINE
Kasutatud pakendid tuleb anda lile taaskasutusse voi tagastada tootjale.

PAKEND
Pudel, mis sisaldab 50 ml, 120 ml v6i 200 g preparaati, keeratava korgiga
adapter, dosaator.

Viimase varskenduse kuupdev: 30.11.2021/10

ENNEN KAYTTOA ON TUTUSTUTTAVA NAIHIN KAY TTOOHJEISIIN:
TUOTE VAIN HAMMASLAAKARIN KAYTTOON

AINESOSAT: dinatriumedetaatti (EDTA 17%), farmaseuttisesti puhdas vesi,
apuaineet.

KAYTTOTARKOITUS

ENDO-SOLUTIONia kdytetddn juurikanavien mekaanisessa valmistelussa.
Valmiste tukee kanavanvapauttamistaja puhdistamista, poistaatahrokerroksen
paljastaen dentinaaliset tubulukset. Valmisteen sisdltdméa dinatriumedetaatti
(EDTA) huuhtelemalla kalsium- ja magnesiumionit pehmentda dentiinin
pintakerrosta, mikd helpottaa sen poistamista ja juurikanavan palauttamista.

Kierrekorkilla varustettu adapteri valmisteen ottamiseksi ruiskuun

1. Kierra pullon korkki auki.

2. Kierrd adapteri pulloon.

3. Kayttaakseen, poista sininen korkki, kierra ruiskun paa sovittimen aukkoon,
kallista pullo valmisteella yl6salaisin ja kerda neste ruiskuun pitéen samalla
adapteria. Aseta sitten pullo pystysuoraan poytélevylle ja kierrd ruiskua
nesteelld varovasti adapterin. Suositellaan kdyttaa luer-lock-ruiskuja, joissa on
kumimanta.

4. Kiinnita sovitin siniselld korkilla jokaisen kayton jalkeen.

5. Kuljetusta varten irrota adapteri ja kierra pullo kierrekorkilla.

KAYTTOTAPA

Juurikanavan avaamiseksi laita 2-3 tippaa ENDO-SOLUTION -nestettd
juurikanavaan samalla, kun valmistelet kanavaa mekaanisesti noin 30 sekunnin
ajan. Huuhtele suolaliuoksella. On toistettava toimenpide useita kertoja.
Suositellaan huuhdella natriumhypokloriitilla (CHLORAXID).

VASTA-AIHEET -

Ei saa kdyttad, mikali potilas on herkistynyt tuotteen aineksille. Ald jata
valmistetta kanavaan tai hammaskammioon kdyntien valilld. Se voi johtaa
dentiinin liialliseen pehmenemiseen.

VAROTOIMET

Ole erityisen varovainen kdyttdessasi rei'itystd. Voimakkaasti ihoa syévyttava
seka silmid vaurioittava.

Jos ainetta joutuu silmiin tai iholle, huuhdo sitd vélittémasti runsaalla vedelld
ja hae ladkarin apua.

Ei saa oksennuttaa. Juo runsaan maaran vettd. Ota yhteytta ladkariin.
Tuotteen kdyton yhteydessa, kayta kofferdamia. Kéyta suojakasineitd, -laseja ja
-vaatetusta.

ANNOSTELIJAA EI KAYTETA NESTEIDEN VARASTOINTIIN!

Laitteeseen liittyvdn vakavan vaaratilanteen sattuessa siitd on ilmoitettava
valmistajalle ja sen maan toimivaltaiselle viranomaiselle, jossa kdyttdja tai
potilas asuu.

SAILYTYS

Sailyta alkuperdispakkauksessa alle 25°C: n lampétilassa. Sailytd lasten
ulottumattomissa.

Kayttokelpoisuusaika on merkitty valittémaan pakkaukseen. Pakkauksen
avlﬁamisen jalkeen sdilyvyys ei muutu, jos se on tiiviisti suljettu jokaisen kayton
jélkeen.

PAKKAUSTEN KASITTELY VALMISTUKSEN JALKEEN
Kulunut pakkaus on havitettava tai palautettava valmistajalle.

PAKKAUS
Pullo, joka sisaltaa 50 ml, 120 ml tai 200 g valmistetta, adapteri kierrekorkilla,
annostelija.

Viimeisen paivityksen paivamaara: 30.11.2021/10

PRIJE UPORABE PROCITAJTE DONJE UPUTE
PROIZVOD ZA UPORABU ISKLJUCIVO OD STRANE LIJECNIKA STOMATOLOGA

SASTAV: dinatrij edetat (EDTA 17%), voda farmakopejske Cisto¢e, pomocne tvari.

NAMJENA

ENDO-SOLUTION upotrebljava se tijekom mehanicke obrade korijenskih kanala.
Pripravak pomaze deblokadu i ¢iscenje kanala, uklanja ljepljivi sloj otkrivajuci
dentinske tubule. Dinatrijev edetat (EDTA) sadrzan u pripravku ispiruci kalcijeve
i magnezijeve ione omeksava Ipovréinski sloj dentina, olaksavajuci uklanjanje i
deblokiranje korijenskog kanala.

Adapter s poklopcem na vijak za uzimanje preparata u Spricei

1. Odvijte poklopac boce.

2. Uvrnite adapter na bocu.

3. Za uporabu uklonite plavi ¢ep, zavrnite vrh Sprice u otvor adaptera, nagnite

bocu s preparatom naopako i sakupite tekucinu u Spricu, istovremeno drzeci

adapter. Zatim postavite bocu uspravno na povrsinu i lagano izvijte $pricu s

ﬁkuc’inom iz adaptera. Preporuca se uporaba luer-lock Sprica s gumenim
ipom.

4. Nakon svake uporabe zastite adapter plavim poklopcem.

5. Za prijevoz izvadite adapter i zavrnite poklopac boce.

NACIN UPORABE

Da bi se korijenski kanal deblokirao, u kanal ukapajte 2-3 kapljice tekucine
ENDO-SOLUTION istovremeno mehanicki obradujuci kanal tijekom priblizno 30
sekundi. Isperite fizioloskom otopinom. Ponovite nekoliko puta. Preporucuje se
ispiranje natrijevim hipokloritom (CHLORAXID).

KONTRAINDIKACIJE

Nemojte upotrebljavati na pacijentima s preosjetljivos¢u na sastojke preparata.
Ne ostavljajte preparat u kanalu ili u pulpnoj komori izmedu posjeta. To moze
dovesti do pretjeranog omeksavanja dentina.

MJERE OPREZA

Budite posebno oprezni prilikom uporabe kod perforacija. MoZe izazvati teske
opekline koze i ozljede oka.

Ako dode u dodir odmah isprati s puno vode i zatraziti savjet lije¢nika.

IAko Si proguta ne izazivati povracanje. Popiti puno vode. ZatraZite savjet
ije¢nika.

Prilikom rada s proizvodom upotrebljavajte koferdam. Nosite rukavice, zastitne
naocale i zastitnu odjecu., .

DOZATOR NE SLUZI ZA CUVANJE TEKUCINA!

U slucaju ozbiljnih nezgoda povezanih s proizvodom, potrebno ih je prijaviti
proizvodacu i nadleznom tijelu drzave u kojoj korisnik ili pacijent ima
prebivaliste.

SKLADISTENJE N

Cuvati u originalnom pakiranju na temperaturi nizoj od 25°C. Cuvati na mjestu
izvan dohvata djece.

Rok trajanja naveden je na neposrednom pakiranju. Nakon otvaranja pakiranja,
rok trajanja se ne mijenja, pod uvjetom ¢vrstog zatvaranja proizvoda nakon
svake upotrebe.

ODLAGANJE AMBALAZE NAKON UPORABE
Istrosenu ambalazu je potrebno zbrinuti ili vratiti proizvodacu.

PAKIRANJE
goéica koja sadrzi 50, 120 mlili 200 g preparata, adapter s poklopcem s navojem,
ozator.

Datum posljednjeg azuriranja: 30.11.2021/10

PIRMS LIETOSANAS LUDZAM RUPIGI IEPAZITIES AR SIEM LIETOSANAS
NORADIJUMIEM

MATERIALU VAR IEGADATIES TIKAI SERTIFICETS ZOBARSTNIECIBAS
SPECIALISTS STOMATOLOGS

SASTAVS: dinatrija edetats (EDTA 17%), attirits Gdens, paligvielas.

PIELIETOJUMS

ENDO-SOLUTION paredzéts mehaniskai zobu saknu kanalu apstradei. Lidzeklis
palidz paplasinat un attirit saknes kanalu, nonemt pulpas slani, atsedzot
dentina kanalinu ieejas. Sastava esosa aktiva viela dinatrija edetats (EDTA),
izskalojot kalcija un magnija jonus, mikstina dentina augséjo slani, atvieglojot
ta nonemsanu un kanala paplasinasanu.

Adapteris ar vacinu lidzekla iepildidanai Slircé

1. Atskravé pudelites vacinu.

2. Uzskravé adapteri uz pudelites.

3. Lai saktu lietot, nonem zilo vacinu, ieskravé $lirces galu adaptera atveré,
pagriez pudeliti otradi un ievelk skidrumu $lircé, vienlaicigi pieturot adapteri.
Péc tam novieto pudeliti uz galda virsmas vertikala pozicija un viegli izskravé
Slirci ar skidrumu no adaptera. leteicams izmantot luer-lock savienojuma slirces
ar gumijas virzuli.

4. Péc katras lietosanas, adapterim uzliek zilo vacinu.

5. Transportésanas laika adapteri nonem un pudeliti aizskravé ar vacinu.

LIETOSANA

Lai paplasinatu saknu kanalu, aplicét kanala 2-3 pilienus ENDO-SOLUTION
$kidruma, vienlaicigi kanalu mehaniski apstradajot apm. 30 sekundes. Izskalot
ar fiziologisko skidumu. Darbibu vairakas reizes atkartot. leteicams izskalot ar
natrija hipohloritu (CHLORAXID).

KONTRINDIKACIJAS

Nelietot pacientiem ar paaugstinatu jutibu pret kadu no produkta sastavdalam.
Neatstat lidzekli zoba kanala vai zoba kamera starp apmekléjumiem. Tas var
izraisit parmeérigu dentina mikstinasanos.

PIESARDZIBAS PASAKUMI

levérot Tpasu piesardzibu perforacijas laika. Var izraisit nopietnus adas
apdegumus un acu bojajumus.

Saskares gadijuma, nekavéjoties skalot ar lielu daudzumu Gdens un sazinaties
ararstu.

Norisanas gadijuma neizraisit vemsanu. lzdzert lielu ddens daudzumu.
Sazinaties ar arstu.

Produkta lietosanas laika izmantot koferdamu. Izmantot cimdus, aizsargbrilles
un aizsargapgérbu. _ ~

DOZATORS NAV PAREDZETS SL(IDRUMA UZGLABASANALI!

Ja, saistiba ar produkta izmantosanu, ir radies nopietns apdraudéjums, par
to nepieciesams zinot razotdjam un tas valsts kompetentajai iestadei, kura
lietotajam vai pacientam ir pastaviga dzivesvieta.

UZGLABASANA

Uzglabat originala iepakojuma lidz 25°C temperatdra. Uzglabat bérniem
nepieejama vieta.

Produkta deriguma termins noradits uz tiesa iepakojuma. Péc iepakojuma
atvér$anas deriguma termins nemainas, ja péc katras lietosanas reizes produkts
tiek ciesi aiztaisits.

IZLIETOTA IEPAKOJUMA PARSTRADE
Izlietoto iepakojumu nodot otrreizéjai parstradei vai atgriezt atpakal razotajam.

IEPAKOJUMS
Pudelite 50 ml, 120 ml vai 200 g, adapteris ar vacinu, dozators.

Pé&déjas atjauninasanas datums: 30.11.2021/10

NEEM VOOR GEBRUIK KENNIS VAN ONDERSTAANDE
GEBRUIKSAANWUZING
HET PRODUCT MAG UITSLUITEND WORDEN GEBRUIKT DOOR TANDARTSEN

SAMENSTELLING: dinatriumedetaat (EDTA 17%), gezuiverd water volgens de
farmacopee, hulpstoffen.

BESTEMMING

ENDO-SOLUTION wordt toegepast tijdens de mechanische behandeling
van wortelkanalen. Het preparaat helpt om het wortelkanaal te ontstoppen
en te reinigen, verwijdert de smeerlaag en legt de mondingen van de
dentinekanaaltjes bloot. Het dinatriumedetaat (EDTA) in het preparaat spoelt

de calcium- en magnesiumionen uit en maakt de oppervlaktelaag van dentine
zacht, waardoor het gemakkelijker wordt om die te verwijderen en het kanaal
te ontstoppen.

Adapter met dop om het preparaat in de spuit te brengen

1. Schroef de dop van het flesje los.

2. Schroef de adapter op het flesje.

3. Verwijder voor gebruik de blauwe dop, schroef het uiteinde van de spuit in
de adapteropening, kantel het flesje met het preparaat ondersteboven en zuig
de vloeistof in de spuit terwijl u de adapter vasthoudt. Zet het flesje vervolgens
rechtop op het werkblad en draai de spuit met de vloeistof voorzichtig los
van de adapter. We adviseren het gebruik van luer-lockspuiten met rubberen
zuigers.

4. Beveilig na ieder gebruik de adapter met de blauwe dop.

5. Voor transport verwijdert u de adapter en draait u het flesje dicht met de
schroefdop.

GEBRUIKSAANWLIJZING

Om het wortelkanaal te ontstoppen, brengt u 2-3 druppels ENDO-SOLUTION in
het kanaal, terwijl u tegelijkertijd het kanaal gedurende ongeveer 30 seconden
mechanisch bewerkt. Spoel met een fysiologische zoutoplossing. Herhaal deze
handeling een aantal malen. Spoelen met natriumhypochloriet (CHLORAXID)
wordt aanbevolen.

CONTRA-INDICATIES

Niet gebruiken bij patiénten die overgevoelig zijn voor bestanddelen van het
preparaat. Laat het preparaat tussen bezoeken niet achter in het kanaal of de
tandholte. Dit kan leiden tot overmatige verzachting van de dentine.

VEILIGHEIDSMAATREGELEN

Wees extra voorzichtig bij toepassing in de buurt van perforaties. Kan ernstige
brandwonden en oogletsel veroorzaken.

Bij contact met de ogen moet u ze onmiddellijk met een grote hoeveelheid
water uitspoelen en contact opnemen met een arts.

Niet laten braken bij inslikken. Drink een grote hoeveelheid water. Een arts
raadplegen.

Gebruik een rubberdam als u het product gebruikt. Draag handschoenen, een
veiligheidsbril en beschermende kleding.

DE DISPENSER IS NIET BEDOELD VOOR DE OPSLAG VAN VLOEISTOFFEN!
Indien een ernstig incident in verband met het product plaatsvindt, moet u dit
melden aan de fabrikant en de bevoegde autoriteiten van het land waar de
gebruiker of de patiént zijn woon- of verblijfplaats heeft.

BEWARING

Bewaar in de originele verpakking bij een temperatuur die lager is dan

25°C. Buiten bereik van kinderen bewaren.

De uiterste gebruiksdatum bevindt zich op de primaire verpakking. Na het
openen van de verpakking verandert de uiterste gebruiksdatum niet, op
voorwaarde dat u hem na ieder gebruik hermetisch afsluit.

VERWIJDERING VAN GEBRUIKTE VERPAKKINGEN
Gebruikte verpakkingen moet u aanbieden voor recycling of terugsturen naar
de producent.

VERPAKKING
Flesje met 50 ml, 120 ml of 200 g preparaat, adapter met schroefdopje,
dispenser.

Datum laatste actualisatie: 30.11.2021/10

PRED POUZITIM SA OBOZNAMTE S TYMITO POKYNMI
VYROBOK IBA NA POUZITIE ZUBNYM LEKAROM

ZLOZENIE: edetan disodny (EDTA 17%), ¢istena voda, pomocné latky.

URCENIE

ENDO-SOLUTION sa pouziva pri mechanickom opracovavani korenovych
kanalikov. Pripravok pomaha ocistit kanalik, odstranuje synovialnu vrstvu a
odhaluje Ustia korenovych kanélikov. EDTA obsiahnuté v pripravku vyplachuje
iony vapnika a horcika, zmékcuje povrchovu vrstvu zuboviny, ¢im ulahcuje jej
odstranenie a vycistenie kanalika.

Adaptér s uzdverom na plnenie striekacky pripravkom

1. Otvorte uzaver flase.

2. Nasadte adaptér na flasu.

3. Pre pouzitie odstrante modry uzéver, naskrutkujte koniec striekacky do
otvoru adaptéra, obrétte flasu s pripravkom hore dnom a naberte tekutinu do
striekacky, stale pri tom pridrziavajte adaptér. Nasledne polozte fla3u rovno
na dosku a opatrne vyberte striekacku s tekutinou z adaptéra. Odporuca sa
pouzivanie striekaciek luer-lock s gumenym piestom.

4. Po kazdom pouziti zabezpecte adaptér modrym uzaverom.

5. Pre prepravu odstrante adaptér a zatvorte flasu pomocou skrutkovacieho
uzaveru.

SPOSOB POUZITIA

S cielom vycistit korenovy kandlik aplikujte do kandlika 2-3 kvapky roztoku
ENDO-SOLUTION a sucasne opracovavajte kanalik mechanicky po dobu cca
30 sekdnd. Oplachnite fyziologickym solnym roztokom. Postup opakujte
niekolkokrat. Odporuca sa vyplachnutie chlérnanom sodnym (CHLORAXID).

KONTRAINDIKACIE

Nepouzivajte u pacientov s precitlivenostou na zlozky pripravku. Nesmiete
ponechat pripravok v kanaliku ani vnutri zuba medzi osetreniami. M6ze to viest
k nadmernému zmékceniu zuboviny.

BEZPECNOSTNE OPATRENIA

Pri pouzivani v pripade perforacii budte zvlast opatrni. Méze sposobit vazne
poleptanie koZe a poskodenie o¢i.

V pripade kontaktu okamzite oplachnite velkym mnozstvom vody a poradte
sa so svojim lekarom.

Po poziti nevyvolavajte vracanie. Vypite velké mnozstvo vody. Poradte sa so
svojim lekarom.

Pocas manipulacie s vyrobkom pouzivajte kofferdam. Pouzivajte ochranné
rukavice a okuliare ako aj ochranny odev. .

DAVKOVAC NIE JEVHODNY NA SKLADOVANIE TEKUTIN!

V pripade vyskytu vaznej nehody suvisiacej s vyrobkom, nahlaste tuto
skutoc¢nost vyrobcovi a prislusnému orgénu krajiny, v ktorej méa pouzivatel
alebo pacient svoje bydlisko.

SKLADOVANIE

Skladujte v origindlnom baleni pri teplote nizsej ako 25°C. Uchovavajte mimo
dosahu deti.

Datum exspirdcie je na primarnom obale. Po otvoreni sa datum exspiracie
nemeni pod podmienkou, ze bude obal po kazdom pouZziti tesne uzavrety.

MANIPULACIA S OBALMI PO VYROBKU
Pouzité obaly odovzdajte na likvidaciu alebo ich vratte vyrobcovi.

BALENIE
Flasa obsahujica 50 ml, 120 ml alebo 200 g pripravku, adaptér so skrutkovacim
uzéverom, davkovac.

Déatum poslednej aktualizacie: 30.11.2021/10

PRED UPORABO IZDELKA PREBERITE NAVODILA ZA UPORABO.
IZDELEK LAHKO UPORABLJAJO IZKLJUCNO STOMATOLOGI.

SESTAVA: dinatrijev edetat (EDTA 17%), voda farmakopejske Cistosti, pomozne
snovi.

NAMEN

ENDO-SOLUTION se uporablja med mehansko obdelavo koreninskih kanalov.
Pripravek pomaga pri odpiranju in ¢is¢enju kanala, odstranjuje oljnato
plast, zaradi ¢esa je vhod v zobni kanal lepo viden. Dinatrijev edetat (EDTA)
v pripravku s kalcijevimi in magnezijevimi ioni zmehc¢a povrsinsko plast
zobovine, zaradi ¢esa je odstranjevanje plasti zobovine lazje, prav tako pa tudi
odpiranje koreninskega kanala.

Adapter s ¢epom za odvzem pripravka z brizgalko.

1. Odvijte pokrovcek s steklenicke.

2. Privijte adapter na stekleni¢ko.

3. Odstranite moder cep, privijte konico brizgalke v odprtino adapterja,
obrnite steklenicko s pripravkom na glavo in povlecite tekocino v brizgalko, pri
¢emer pridrzite tudi adapter. Nato postavite stekleni¢ko na pult v pokonénem
polozaju in pazljivo odvijte brizgalko s tekocino z adapterja. Priporo¢amo
uporabo brizgalke luer-lock z gumijastim batom.

4. Po vsaki uporabi zascitite adapter z modrim ¢epom.

5.Za prevoz odstranite adapter in privijte pokrovcek na steklenicko.

UPORABA
Za odpiranje koreninskega kanala kapnite 2-3 kapljice teko¢ine ENDO-SOLUTION

v kanal in hkrati mehansko obdelujte kanal priblizno 30 sekund. Sperite s
fiziolosko raztopino. Postopek nekajkrat ponovite. Priporo¢amo spiranje z
natrijevim hipokloritom (CHLORAXID).

KONTRAINDIKACIJE

Izdelka ne uporabljajte pri pacientih z obcutljivostjo na sestavine pripravka.
Pripravka ne puscajte v kanalu ali zobni komori med posameznimi
zobozdravstvenimi obiski pacienta. Pripravek lahko prekomerno zmehca
zobovino.

VARNOSTNA OPOZORILA

Pri uporabi na perforacijah bodite $e posebno pozorni. Lahko povzroc¢i hude
kozne opekline in poskoduje oci.

V primeru stika z izdelkom prizadeto mesto izperite z veliko koli¢ino vode in se
posvetujte z zdravnikom.

V primeru zauzitja ne izzivajte bruhanja. Spijte veliko koli¢ino vode. Stopite v
stik z zdravnikom.

Med uporabo izdelka uporabljajte koferdam. Uporabljajte zas¢itne rokavice,
zadcitna ocala in zas¢itna oblacila.

DOZIRNIK NI PRIMEREN ZA SHRANJEVANJE TEKOCIN!

Vprimeruresne nesrece, povezanezizdelkom,je trebale-to prijaviti proizvajalcu
in pristojnemu organu, v drzavi prebivalis¢a uporabnika ali pacienta.

SHRANJEVANJE

Shranjujte v originalni embalazi pri temperaturi do 25°C. Hranite izven dosega
otrok.

Rok uporabe je naveden na embalazi. Po odprtju embalaze se rok uporabe ne
spremeni, ¢e je embalaza ustrezno zaprta po vsakokratni uporabi.

RAVNANJE Z ODPADNO EMBALAZO
Odpadno embalazo odstranite v skladu z nacionalnimi predpisi ali jo vrnite
proizvajalcu.

PAKIRANJE
Steklenicka s 50 ml, 120 ml ali 200 g pripravka, adapter s cepom in dozirnik.

Datum zadnje posodobitve: 30.11.2021/10

LAS DENNA INSTRUKTION INNAN ANVANDNING
PRODUKTEN AVSEDD UTESLUTANDE FOR ANVANDNING AV TANDLAKARE

INNEHALL: disodiumedetat (EDTA 17%), ytaktiva &mnen, vatten med
farmakopéisk renhetsgrad, hjalpamnen.

TILLAMPNINGSOMRADE

ENDO-SOLUTION anvands for mekanisk bearbetning av tandrotskanaler.
Preparatet underléttar breddning ochrengéringavrotkanalen ochavldgsnande
av pulpan samt avtacker dentinkanalernas mynningar. Disodiumedetat (EDTA)
som ingar i preparatet skoljer ur kalcium- och magnesiumjoner, vilket orsakar
formjukning av dentinens yttre skikt och underlattar dess avlagsnande och
vidgande av kanalen.

Adapter med skruvkork for fylining av spruta

1. Skruva av flaskans skruvkork.

2. Skruva fast adaptern pa flaskan.

3. Avldgsna den bla skruvkorken, skruva in sprutans ande i adapterns 6ppning,
vand flaskan med preparatet upp och ner och fyll sprutan med vatskan
samtidigt som du haller i adaptern. Stéll flaskan vertikalt pa arbetsbordet och
skruva forsiktigt den vatskefyllda sprutan ur adaptern. LuerLock-sprutor med
gummikolv rekommenderas.

4. Sétt pa den bla skruvkorken pa adaptern efter varje anvandning.

5. Fore transport: avldgsna adaptern och sténg flaskan med skruvkorken.

BRUKSANVISNING

For Oppning av rotkanalen: applicera 2-3 droppar ENDO-SOLUTION i
rotkanalen och bearbeta kanalen mekaniskt i ca 30 sekunder. Skélj med
fysiologisk saltlésning. Upprepa flera ganger. Skdljning med natriumhypoklorit
(CHLORAXID) rekommenderas.

MOTREKOMMENDATIONER

Tillimpas inte hos patienter med &verkdnslighet mot preparatets
bestandsémnen. Ldmna inte preparatet i tandkanalen eller tandkammaren
mellan besoken. Detta kan orsaka 6vermjukning av dentinen.

FORSIKTIGHETSATGARDER

Var sarskild forsiktig under anvandning vid perforering. Kan orsaka svara
bréann- och 6gonskador.

Vid kontakt: skélj omgaende rikligt med vatten och kontakta ldkare.

Vid fortéaring: framkalla inte uppkastningar. Drick mycket vatten. Kontakta
ldkare.

Anvand kofferdam vid arbete med preparatet. Anvand skyddshandskar,
skyddsglasdgon samt skyddsklader. N

DOSERAREN AR INTE AVSEDD FOR FORVARING AV VATSKA!

Ifall ndgon allvarlig incident intréffari samband med anvéandning av produkten,
ska detta meddelas tillverkaren samt lamplig myndighet i anvandarens eller
patientens hemvistland.

FORVARING

Forvaras i ursprungsférpackningen i temperatur under 25°C. Forvaras
oatkomligt for barn.

Bast fore datum pa direktférpackningen. Preparatets forbrukningstid @ndras
inte efter att forpackningen Oppnats under forutsattning att den sténgs tatt
efter varje anvandning.

FORPACKNINGSHANTERING
Forbrukad forpackning lamnas in till atervinningsstation eller aterlamnas till
tillverkaren.

FORPACKNING
Flaska innehallande 50 ml, 120 ml resp. 200 g preparat, adapter med skruvkork,
doserare.

Senaste uppdatering: 30.11.2021/10



